Muitas terminologijas darba grupas sanaksmes akceptetie termini
(atjaunots 2021. gada)

Saja saraksta apkopota un aktualiz&ta muitas terminologija, par pamatu nemot 2003. gada
Valsts valodas centra terminologijas darba grupa izstradato muitas terminologijas sarakstu.
Saraksts atjaunots Valsts valodas centra terminologijas darba grupa, kas darbojas no 2018. lidz
2021. gadam un kuras sastava bija Valsts valodas centra Terminologijas un tiesibu aktu
tulkoSanas departamenta terminologi, ka arT eksperti no Valsts ienedmumu dienesta Muitas

parvaldes un Satiksmes ministrijas Tranzita politikas departamenta.

EN LV
1. | AAR message, iepriekS€jais ieraSanas pazinojums
‘anticipated arrival record' message
2. | abandonment, atteikSanas par labu valstij
abandonment for the benefit of the
State,
abandonment to the Exchequer
3. | acceptance of the declaration deklaracijas pienemsana
4. | accuracy of the particulars contained | deklaracija ieklauto zinu pareiziba
in the declaration
5. | actin one's own name and on one's rikoties kada varda un kada uzdevuma,
own behalf rikoties sava varda un sava uzdevuma
6. | action for post-clearance recovery pE€cmuitoSanas atgiiSanas
pasakums/darbiba
7. | active importer aktivs importetajs
8. | additional duty on importation, papildu ievedmuitas nodoklis
additional import duty
9. | additional preferential imports papildu preferenciali ievedumi
10. | additional security papildu nodro$inajums
11. | advance notification ieprieksgjs pazinojums
12. | aggregate quantity kopskaits
13. | Agreement on Implementation of Ligums par Vispargjas vienoSanas par
Article V11 of the General Agreement | tarifiem un tirdzniecibu VII panta
on Tariffs and Trade piemé&rosanu
14. | air transport document avioparvadajuma dokuments,
gaisa parvadajuma dokuments
15. | amended rates grozitas likmes
16. | amount of duty nodokla summa
17. | amount to be deducted atskaitama summa
18. | applicant for import licence pieteikuma iesniedzgjs importa licences
sanemsSanai
19. | approved location of goods noradita precu atraSanas vieta
20. | APR form, APR veidlapa
form APR
21. | arbitrary value brivi noteikta vertiba
22. | arrival date ierasanas datums
Piezime: Savienibas Muitas kodeksa
terminu arrival tulko dazadi. lzmanto
terminu ierasanas pazinojums (notification




of arrival), bet iesp&jams ar1 pienaksanas
datums.

23. | ATA carnet ATA karnete
24. | ATA Convention, ATA konvencija,
Customs Convention on the ATA Muitas konvencija par ATA karneti precu
carnet for the temporary admission | pagaidu ieveSanai
of goods
25. | authorisation atlauja
26. | authorisation for customs warehouse | muitas noliktavas atlauja;
muitas noliktavas darbibas atlauja
27. | authorisation for end-use galapatérina atlauja
28. | authorisation for free zone brivas zonas atlauja
29. | authorisation for the operation of pagaidu uzglabasanas vietas atlauja,
temporary storage facilities pagaidu uzglabasanas vietas darbibas
atlauja
30. | authorisation for the use of seals of a | atlauja 1pasa veida plombu izmantoSanai
special type
31. | authorised consignor, atzitais nosutitajs
authorized consignor
32. | authorised location of goods apstiprinata precu atraSanas vieta
33. | binding itinerary saistos$s marsruts
34. | binding tariff information saistosa izzina par tarifu
35. | border check, robezkontrole
border control,
frontier control
36. | breach of security drosibas parkapums
37. | cargo manifest kravas manifests
38. | carrying out of customs formalities, muitas formalitasu nokartoSana
completion of customs formalities
39. | Central Schengen Information Centrala Sengenas informacijas sistéma
System
40. | Combined Tariff and Statistical Kombingta tarifu un statistikas
Nomenclature, nomenklatiira, Kombin&ta nomenklattira
Combined Nomenclature Piezime: Terminologiski sinonimi.
41. | communication to the debtor pazino$ana paradnickam
42. | compensating products kompensacijas produkti
43. | competent office kompetenta [muitas] iestade
44. | comprehensive guarantee vispargjais galvojums
Piezime: Termins comprehensive security
(vispargjais nodros$inajums/galvojums)
aizstats ar terminu  comprehensive
guarantee (vispargjais galvojums).
45. | comprehensive guarantee certificate | vispar€ja galvojuma aplieciba
46. | conclusive force pieradijuma spéks
47. | continuation sheet turpinajuma lapa
48. | control document kontroles dokuments
49. | control indicator kontroles raditajs
50. | control measures kontroles pasakumi




51. | correct application of customs tiestbu aktu muitas joma pareiza
legislation piemérosana
52. | cost of preserving goods precu saglabasanas izmaksas
53. | countervailable subsidy scheme kompenséjamo subsidiju shéma
54. | country of origin izcelsmes valsts
55. | customs administration muitas administracija
56. | customs agent muitas agents
57. | customs appeals system muitas lémumu parsiidzibas sist€éma
58. | customs approved treatment or use; | muitas atzits rezims vai izmantoSana;
permitted treatment or use; pre¢u muitoSanas vai izmantoSanas reZims
customs approved treatment or use of | Piezime: Neaktuals termins. Tika lietots
goods 1idz 30.04.2016.
59. | customs authority muitas dienests
60. | Customs Convention Muitas konvencija
61. | customs debt on export izvedmuitas parads
62. | customs debt on exportation muitas parads preces izvedot
63. | customs debt on import ievedmuitas parads
64. | customs debt on importation muitas parads preces ievedot
65. | customs legislation tiestbu akti muitas joma
Piezime: Nejaukt ar muitas tiesibu aktiem
jeb aktiem, kurus izdod muita.
66. | customs offence muitas noteikumu parkapums
67. | customs office muitas iestade
68. | customs office en route muitas iestade cela
69. | customs office of departure, nosiititaja muitas iestade
office of departure
70. | customs office of destination, galamerka muitas iestade
office of destination
71. | customs office of entry for the procediiras sakuma muitas iestade,
procedure, procediras izmantoSanas muitas iestade
office of entry for the procedure
72. | customs office of transit tranzita muitas iestade
73. | customs procedure muitas procediira
74. | customs procedure with economic muitas procediira ar saimniecisku nozimi
impact,
economic customs procedure Piezime: Sis termins tika lietots lidz
30.04.2016. Aizstats ar special procedure —
1pasa procediira.
75. | customs programme muitas programma
76. | customs rules muitas noteikumi
77. | customs seal muitas plomba
78. | customs tariff of the European Union | Eiropas Savienibas muitas tarifs
79. | customs warehousing procedure, muitas noliktavas procediira,
customs warehousing uzglabasana muitas noliktava
80. | damaged goods bojatas preces
81. | decision relating to the application of | [émums par muitas noteikumu
customs rules piemérosanu
82. | declaration for temporary admission | pagaidu ieveSanas deklaracija
83. | declaration in writing rakstveida deklaracija




84.

defective goods

preces ar trikumiem

85. | definitive countervailing measures galigie kompensacijas pasakumi
86. | depositer; nogulditajs
depositor Piezime: Termins nav aktuals.
87. | depreciation period amortizacijas periods
88. | detailed examination sika parbaude
89. | determination of the amount of the parada summas noteikSana
debt
90. | direct imports tieSais imports
91. | direct representation tieSa parstaviba
92. | discharge of a procedure procediiras noslégsana
93. | disembarkation nokapsana,
izkapSana
94. | dual-channel system divu koridoru sistéma,
divu joslu sist€éma [rundjot par sauszemes
transportul]
95. | duties legally owed tiesibu aktos noteiktie [muitas] nodokli
96. | duty-free replacement of goods precu beznodoklu aizstasanas procediira
procedure
97. | end-use galapat@rins
98. | entry in the accounts iegramatoSana
99. | entry in the declarant’s records ieraksts deklarétaja registros
100.| entry into a free zone ieveSana brivaja zona
101.| entry of goods for a customs muitas procediiras piemerosana precém
procedure;
placing of goods under a customs
procedure
102.| equivalent value of the ECU in ECU vertibas ekvivalents attiecigas valsts
national currencies valuta
103.| exemption from the obligation to atbrivojums no pienakuma uzradit preces
present goods
104.| exit of goods from the customs precu izvesana no (Savienibas) muitas
territory (of the Union) teritorijas
105.| export certificates eksporta sertifikati
106.| export commodities eksporta preces
107.| export licence system eksporta licencu sisteéma
108.| export licence with advance fixing of | eksporta licence ar ieprieks noteiktu
the refund kompensaciju
Piezime: Termins nav aktuals.
109.| export licence without a refund eksporta licence bez kompensacijas
Piezime: Termins nav aktuals.
110.| export licence; eksporta licence;
export certificate eksporta sertifikats
111.| export of goods precu eksports
112.| export permit; eksporta atlauja
export authorisation
113.| export price eksporta cena
114.| export procedure eksporta procediira
115.| export production eksporta precu razo$ana




116.

export regime

eksporta rezims

117.| export subsidies eksporta subsidijas
118.| export subsidisation eksporta subsidésana
119.| export turnover eksporta apgrozijums
120.| export volume; eksporta apjoms
volume of exports
121.| exportation of goods precu izvesana;
precu eksportéSana
122.| exported goods eksportétas preces;
1zvestas preces
123.| exporter’s declaration eksportétaja deklaracija
124.| exporting company eksport@tajs uznemums
125.| external transit procedure aréja tranzita procedira
126.| external Union transit procedure Savienibas ar¢ja tranzita procediira
127.| extinguishment of a customs debt muitas parada dz&Sana
128.| favourable tariff treatment labveligs tarifa rezZims
129, fictitious value fiktiva vertiba
130.| findings made by the customs muitas dienestu parbauzu rezultati
authorities
131.| flat-rate charges vienotas likmes maksajumi
132.| flat-rate guarantee vienotas likmes galvojums
133.| free port brivosta
134.| free quotas beznodoklu kvotas
135. full-duty import licence importa licence ar pilnas nodokla likmes
piemé&roSanu
136.| goods in temporary storage preces pagaidu uzglabasana;
preces, kas atrodas pagaidu uzglabasana
137.| goods leaving the (Union) customs preces, kas tiek izvestas no (Savienibas)
territory muitas teritorijas
138.| goods liable to import duties preces, kuram uzliekams ievedmuitas
nodoklis
139.| goods of Union origin; Savienibas izcelsmes preces
goods originating in the Union
140.| goods originating in a country preces, kuru izcelsme ir noteikta valst1
141.| goods released for free circulation briva apgroziba laistas preces
142.| goods subject to customs supervision | preces muitas uzraudziba
143.| goods wholly obtained in a country preces, kas pilniba ieguitas kada valsti
144.| granting of a reduced or zero rate of | pazeminatas ievedmuitas nodokla likmes
import duty vai ievedmuitas nulles likmes piemérosana
145.| guarantee waiver atbrivojums no galvojuma
146.| holder of binding tariff information saistoSas tarifa informacijas turétajs;
saistoSas tarifa izzinas turétajs
Piezime: Atkariba no konteksta termins
binding tariff information atveidojams ka
saistosa informdcija par tarifu val saistosa
izzina par tarifu.
147.| holder of goods precu valditajs
148.| holder of the procedure procediiras izmantotajs




Piezime: Agrak tika lietots termins
principal — principals, bet tagad tas ir
aizstats ar holder of the procedure —
procediiras izmantotajs.

149.| identification measures identificéSanas pasakumi
150.| identification of the goods precu identifikacija,
precu identificeSana
Piezime: Identificésana It  process,
identifikacija — paradiba.
151.| import ievesana;
imports
152.| import arrangements ieveSanas kartiba
153.| import commodities importa preces
154.] import licence importa licence
155.] import licence application pieteikums importa licences sanemsanai
156.| import price importa cena
157.| import prohibition importa aizliegums
158.| import quota importa kvota
159.| import regime; importa rezims
import treatment Piezime: Termins nav aktuals.
160.| import transaction importa darfjums
161.| importation ieveSana
162.| importation in bulk nefas€tu precu ieveSana
163.| imported commodities ievestas preces
164.| incurrence of a customs debt; muitas parada rasanas
incurring of a customs debt
165.| indirect representation netiesa parstaviba
166.| individual guarantee voucher vienreizgja galvojuma kvits
167.| injurious subsidies subsidijas, kas rada kaitgjumu
168.| inspection of luggage bagazas parbaude
169.| inspection of means of transport transportlidzeklu parbaude
170.| interest on arrears nokavéjuma procenti
171.] interior transit iek$zemes tranzits
172.| intermediate stage of processing parstrades starpstadija
173.] internal transit procedure ick$¢ja tranzita procediira
174.] internal Union transit procedure Savienibas ieks€ja tranzita procediira
175.] invoice declaration rekindeklaracija
176.| inward processing relief ieveSanas parstradei atvieglojums
177.] inward processing warehouse ieveSanas parstradei noliktava
178.| inward transit ienakosais tranzits
179.| last processing operation p&dgja parstrades darbiba
180.| making out of the declaration; deklaracijas noformésana
drawing up the declaration
181.| minimum customs value viszemaka muitas vertiba
182.| minimum import price minimala importa cena
183.| more favourable rate labvéligaka likme
184.| multiannual system of preferences daudzgadu preferencu sistéma
185.| new products jauni produkti
186.| new security jauns nodro§inajums




187.

non-discrimination in allocation of
export and import licences

nediskriminacijas princips eksporta un
importa licencu pieskir§ana

188.| non-fulfilment of an obligation pienakuma neizpilde
189.| non-preferential origin of goods nepreferenciala precu izcelsme
190.| non-preferential trade nepreferenciala tirdznieciba
191.| non-Union status of goods precu arpussavienibas statuss
192.] office of discharge noslégsanas muitas iestade
193.] office of entry ieveSanas muitas iestade
194.] office of exit izveSanas muitas iestade
195.] office of transit tranzita muitas iestade
196.| official inquiry izmekleSana
197.| official specimen oficialais paraugs
198.| original security sakotngjais nodrosinajums
199.| out-of-quota customs duty arpuskvotas muitas nodoklis
200.| outright exportation pilniga izveSana
201.| outright importation pilniga ievesana
202.| outward transit izejosais tranzits
203.| partial examination dalgja parbaude
204.| partial relief dalgjs atbrivojums
205.| payment facilities maksajumu atvieglojumi;
maksasanas/norekinu lidzekli;
maksasanas mehanismi;
samaksas atvieglojumi
Piezime: atveidojums  atkarigs no
konteksta.
206.| payment of the amount of duty nodokla summas samaksa
207.| person liable for payment of the par muitas parada samaksu atbildiga
customs debt persona
(gadijumos, kad piemérojama solidara
atbildiba starp vairakam personam);
nodokla paradnieks
208.| person represented parstaveta persona
209.| placing of goods in free zones precu ievesana/novietosana brivajas zonas
210.| political frontier politiska robeza
211.| post-clearance checking of deklaraciju pécmuitosanas parbaude
declarations;
post-clearance verification
212.| post-clearance recovery pécmuitoSanas piedzina;
ievedmuitas maksajumu atgiiSana
p€cmuitosana;
muitas maksajumu atgiiSana pécmuitoSana
213.| preference system; preferencu sistéma
preferential scheme
214.| preference-giving country preferencu pieskiréja valsts
215.| preferential access preferenciala piekluve
216.| preferential agreement preferencu noligums
217.| preferential arrangements preferencials reZims
218.| preferential customs duty preferencials muitas nodoklis
219.| preferential duty preferencials nodoklis




220.

preferential imports

preferenciali ievedumi

221.| preferential margin preferencu robezas
222.| preferential origin of goods preferenciala precu izcelsme
223.| preferential quantities preferenciali daudzumi
224.| preferential quota system preferenciala kvotu sistéma
225.| preferential rate preferenciala likme
226.| preferential rate of customs duty preferenciala muitas nodokla likme
227.| preferential raw sugar preferencu jélcukurs
228.| preferential reduction preferencialais samazinajums
229.| preferential rules of origin preferencialas izcelsmes noteikumi
230.| preferential tariff arrangements preferenciala tarifa rezims
231.| preferential tariff concessions; preferenciala tarifa koncesijas
preferential duty concessions
232.| preferential tariff measures preferenciali tarifa pasakumi
233.| preferential tariff treatment tarifa preferencu rezims
234.| presentation of an import licence importa licences uzradiSana
235.| prior importation ieprieks€ja ieveSana
236.| private warehouse privata noliktava
237.| processing under customs control parstrade muitas kontrolé
Piezime: Termins nav aktuals.
238.| protection of the goods precu aizsardziba
239.| provision of a security nodrosindjuma sniegSana
240.| provisional anti-dumping measures antidempinga pagaidu pasakumi
241.| provisional cumulated subsidy pagaidu uzkrata subsidija
242.| public warehouse publiska noliktava
243.| quota allocation kvotu pieskirSana
244.| quota buy-back arrangements kvotu atpirkSanas kartiba
245.| quota buy-back programme kvotas atpirkSanas programma
246.| quota duty kvotas nodokla likme
247.| quota flexibility kvotu elastigums
248.| quota period kvotas periods
249.| quota permit number kvotas atlaujas numurs
250.| quota rights tiesibas uz kvotas sanemsanu/pieskirsanu
251.| quota statement kvotas pazinojums
252.| quota volume; kvotas apjoms
amount of quota
253.| quota year kvotas gads
254.| re-export reeksports
Piezime: Skat. ar1 256. terminu re-
exportation.
255.| re-export declaration reeksporta deklaracija
256.| re-exportation atpakalizvesana
Piezime: Skat. ari 254. terminu re-export.
257.| regions with traditionally small regioni ar tradicionali zemam kvotam
guotas
258.| reimports after opt atpakalieveSana p€c izveSanas parstradei
259.| release of goods precu izlaiSana
260.| sale for export pardosana eksportam
261.| security for import licence importa licences nodro$inajums




Piezime: Termins nav aktuals.

262.

seized goods

aizturétas preces

263.

seizure and confiscation

aizturéSana un konfiskacija

264.

separate declaration

atseviSka deklaracija

265.

short-term storage

1slaiciga uzglabasana

266.

simplified declaration

vienkarsota deklaracija

Piezime: Anglu valoda ar vienu terminu
var apzimét gan vienkarsotas deklarésanas
procesu, gan deklaraciju ka paradibu.

267.

simplified rules

vienkarsoti noteikumi

268.

special procedure

1pasa procediira

Piezime: Lidz 30.04.2016. ar $adu nozimi
tika lietots termins customs procedure with
economic impact — muitas procediira ar
saimniecisku nozimi.

269.

specimen of export licence

eksporta licences paraugs
Piezime: Termins nav aktuals.

270.| standard exchange system standarta apmainas sistéma
271.| subsequent entry in the accounts velaka iegramato$ana
272.| subsidised imports subsidéts imports
273.| substitute values aizstajéjvertibas
274.| supervision by the customs muitas dienestu uzraudziba
authorities
275.| supplementary declaration papildu deklaracija
276.| suspension of the issue of import importa licences izdoSanas apturéSana
licences (Piezime: Termins nav aktuals SMK
konteksta);
ievesanas atlauju izdoSanas atlikSana
277.| t.c.r. no. of quota kvotas tekstilpre¢u kontroles registracijas
numurs,
kvotas TK reg. Nr.
278.| tariff classification of goods precu tarifa klasifikacija
279.| temporary export goods uz laiku izvedamas preces
280.| temporary importation; pagaidu ievesana
temporary admission
281.| through transit tieSais tranzits
282.| TIR carnet TIR karnete
283.| tourist traffic tirisma parvadajumi
284.| traffic of negligible economic sttljums ar niecigu saimniecisku nozimi
importance
285.| transit document tranzita dokuments
286.| type of quota kvotas veids
287.| unfair subsidised competition negodiga subsidéta [importa] konkurence
288.| Union Customs Code Savienibas Muitas kodekss
289.| Union customs rules Savienibas muitas noteikumi
290.| Union customs territory Savienibas muitas teritorija
291.| Union procedure Savienibas procediira
292.| Union processor Savienibas parstradatajs
293.| Union status of goods Savienibas precu statuss




294.| unlawful introduction nelikumiga ieveSana

295.| unlawful removal of goods from nelikumiga precu iznemsana no muitas
customs supervision uzraudzibas

296.| unlimited duty-free imports neierobezota ievesana bez ievedmuitas

nodokla

297.| unloading izkrauSana

298.| unloading of goods presented to muitai uzradito precu izkrauSana
customs

299.| use of the customs procedure muitas procediiras izmantoSana

300.| validation of the documents dokumentu atziSana par derigiem

301.| verification of the declaration deklaracijas parbaude

302.| verification system parbaudes sisteéma

303.| vessels registered or recorded in a dalibvalst registréti vai uzskaité esosi
Member State kugi

304. | waive the requirement that the declarant | atbrivot deklarétaju no precu uzradiSanas
present the goods to customs muitai

305. | warehousing of goods precu uzglabasana muitas noliktava

306. | withdrawal or cancellation of the export | eksporta licences atcelSana;
licence eksporta licences anul&Sana

307. | year of importation ieveSanas gads

308. | zero rate of import duty ievedmuitas nulles likme




